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Sibil ii, 17 Martin, 1895.
Pe când foile guvernamentale, în 

urma renunţării lui Latkoczy dela 
mandat şi în urma declarări lui Per 
czel, cft guvernul declină dela sine ori 
ce solidaritate cu laptele lui Tarnoczy, 
se silesc a reduce însămnătatea fără
delegilor dela Neutra, foile oposiţio- 
nale véd în fotă afacerea, nu numai 
cestiune de partid, ci o cestiune a 
constituţiei şi scriu în ton elegie de
spre corupţia morală, care a cuprins 
viâţa publică magiară, în urma căreia 
„naţiunea“ póte sé ajungă la catas
trofă în cea dintâiu grea încercare.

Astfel bună-oră în „Bud. Ilirlap“ 
scrie din acest incident dep. Hodossy 
un prim articol, în care sé ocupă din 
un punct de vedere mai înalt, am puté 
cjice filosofic, cu sistemul de alegere, 
ce se practică în „liberala“ Ungarie.

In acest articol el ia două esemple 
de domnii absolutiste, — a lui Iosif 
II în Austria şi Napoleon III în Fran
cia — şi arată, qă deşi aceşti domni
tori au fost mari, unul forte bun şi 
umanitar, ér cel al doilea a ridicat 
patria sa la culmea gloriei — totuşi 
alcătuirile lor s’au spulberat, s’au ni
micit, din causă, că în guvernarea lor 
a lipsit legătura dintre putere şi sim
ţămintele naţiunii, a c ţ i u n e a  p u t e 
r i i  n ’ a f o s t  e f l u c s u l  v o i n ţ i i  
n a ţ i u n i i ,  adecă a lipsit constituţio
nalismul şi lipsa acestuia a fost causa 
nesuccesului, a căderii.

„Căci, 4>ce el> constituţionalismul 
în guvernare nu este o formă golă, nu 
este o paradă, ci o n e c e s i t a t e  ps i -  
c h o 1 o g i c ă, isvorîtă din fiinţa omului, 
pe care la popórele conscii de menirea 
lor nimeni nu o póte delătura s au 
face ilusorie, fără de a căde sub pe- 
dépsá“.

Napoleon III a simţit-o acésta şi 
de aceea ’şi-a îmbrăcat domnia abso- 
lutistă îu haina constituţionalismului, 
dar acest constituţionalism a fost nu
mai pro forma, aparenţa n’a putut în
locui starea reală şi — catastrofa a 
urmat.

F O I T A .

Nopţi senine.
De F. M. Dostojevskij.

— Traducere. —
Prima nópte.

Era o nópte fórte frumósá, o nópte 
ce se vede póte numai când e cineva tiner. 
La privirea ceriului presărat cu stele îţi 
vine fără voie se întrebi: că se află óre 
ómeni răi sub un astfel de ceriu ? Nu sciu 
ce se întemplă cu mine atunci, căci eu de 
diminéjá mé simţim réu dispus, mi se părea 
ca şi când tóta lumea m’ar fi părăsit, sau ar 
fi supărată pe mine. Natural, că ori-cine cu 
drept ar întreba: că cine îi aceea: „T0tă 
lumea?“ De opt ani tiăesc deja în Peters
burg, şi încă n’am nici un prieten. Şi în 
cele din urmă ce ’mi-ar folosi mie prietenii? 
Altcum oraşul întreg îmi este cunoscut şi 
tocmai de acésta mi-se păru-ca şi când în
treg Petersburgul m’a părăsit şi s’a dus la 
{eră. Supărat simţiiu, că trebne să rărnâu 
singur, şi trei ţlile umblaiu íncóce şi încolo 
neputendu-’mi esplica, ce s’a întâmplat cu

Un astfel de constituţionalism este 
mai réu, mai periculos decât un abso 
lutism adevărat.

„Absolutismul adevărat, ţlice mai 
departe Hodossy, este o formă de gu- 
vernament rea, neacomodată pentru 
ajungerea scopurilor statului: dar cel 
puţin e r e a l i t a t  ea a d e v ă r a t ă ;  con
stituţionalismul simulat nu numai că 
e o formă rea de guvernament, dar 
e totodată şi o m a r e  m i n c i u n ă “.

Minciuna acesta devine principiu 
de guvernare, să lăţesce in tóté stra
turile unui popor şi corupe moravu
rile publice; ea ajunge a fi declarată 
de virlute, cu ajutorul căreia poţi do- 
bâudi ori ce resultate.

Pe acest povârniş periculos se 
află viaţa publică magiară, şi alegerea 
sevârşită la Neutra este cea mai prós- 
pătă şi pregnantă ilustraţie a ei.

Hodossy caracterisând acésta stare 
are în vedere numai acţiunile, ce sé 
petrec în sinul poporului magiar, sin
gur dominant, singur, care îşi are re- 
presentanţi în dietă.

Ce tablou posomorit Insă vom 
avea înaintea nostră, dacă vom con
sidera, că însăşi acésta dominaţiune, 
in sinul căreia sé petrec caşuri, ca 
cel dela Neutra, nu stă pe base reale, 
că întreg sistemul de guvernament 
la noi e fals. E fals şi nenatural, 
deóiece la guvernare ia parte numai 
poporul magiar şi nu ţi celelalte po- 
póre, sau cum se <jlice naţionalităţile, 
va sé 4icâ e constituţionalism simulat. 
In consecinţă acţiunea puterii, — a 
„naţiunii“ favorite — nu este In con
sonanţă cu simţămintele maiorităţii 
cetăţenilor, cu popórele peinşgiare, 
nu este eflucsul voinţii ctsdţiiyle a 
acestor popote.

Când se vor convinge óre magia- 
rii, că acéstá stare e nenaturală, că 
ea póte duce patria nostră In pericol 
şi prin urmare, că ea trebue delăturată 
şi înlocuită cu o stare reală, corespun 
(Jătore caracterului poliglot al Ungariei?

Cu cât mai târziu vor ajunge 
magiarii la acestă convingere, cu atât 
va fi mai ră u !

mine. Nu întâlneam atât pe bulevardul Nev
skij, cât şi în grădină sau la cheiu nici una 
din fisionomiile ce de regulă le vedeam în 
acelaşi loc, şi la o anumită óra în ţfilele de 
presto an.

Şi eu le cunosc altcum fórte bine, sunt 
vesel, când le véd dispuse, şi descuragia*, când 
sunt triste. Era aprópe să încheiu o ami
ciţie cu un domn bătrân, pe care îl întâlniam 
în fie-care ţii lăsată de Dumnezeu şi la o 
anumită óra la Fontarka, şi trebue sö sciţi 
mă rog, că fisionomia sa era de tot gravă, 
şi gánditóre, mereu îşi netezia barba şi cu 
mâna dréptá ţinea un baston cu cap de aur. 
Şi el m’a observat şi a început să simpati- 
seze cu mine. Nu rn’aş fi dus odată pe ace
laşi lec la Fontarka şi la timpul hotărît, şi 
sunt sigur, că el s’ar fi măbnit; de aici apoi 
şi provine, că ne salutăm, mai cu sâmă dacă 
suntem veseli.

Odată când nu ne am întâlnit de două 
ţlile, ér a treia ţii ne văzurăm, era p’aei ső 
ne îmbrăţişăm, dar ne stăpânirăm, lăsarăm 
rnânile în jos şi merserăm mai departe cu 
inimile pline de simpatie unul lângă altul. 
Casele îmi sunt de asemenea cunoscute, şi 
când merg pe strade, mi-se pare ca şi când 
tóté s’ar uita la mine şi ar voi se-’mi Şlic&; 
Bună Şliua 1 Cum te mai afli?

Revista politică.
In şedinţa din 26 1. c. s’au în 

ceput în dieta din Budapesta desba- 
terile cu privire la alegerea din Neutra. 
Dep. Pázmándy şi alţii, cari au fost 
martori oculari au descris tóté ini- 
şeliile, ce s’au Întâmplat. In decursul 
vorbirei deputaţii oposiţionali strigau 
lui Tarnoczy, care era pe galerie: 
om de nimic, tâlhar şi alte epitete. 
Unul chiar, Drakulics, era se mérgá 
pe galerie se-l pâlmuâscă.

In şedinţa din 27 s’a continuat 
desbaterea. Primul vorbitor, depu
tatul Battyány Tivadar, îşi esprimă 
Înainte de tóté bucuria, că Latkoczy 
a avut atâta simţ de drept, de n’a 
primit mandatul a tâ t de pătat dela 
Neutra. Face paralelă între alegerea 
dela Neutra şi Csáktornya, (Jicénd, că 
la ambele locuri s’au comis de o 
potrivă abusuri. Din causa acésta are 
deplina convingere, că şi ministrul 
Wlassics Gyula va urma esemplul lui 
Latkóczy şi va abtjice de un mandat, 
pe care l’a câştigat prin mijlóce an
ticonstituţionale.

Contele Bethlen Balint condamnă 
şi dînsul ţinuta presidentului Tarnoczy, 
care n’ar mai merita ca în cameră sö-i 
dee atâta  atenţiune.

El e de credinţa că Tarnoczy n’a 
comis abusurile numai el singur, ci 
în conţelegere cu alţii şi în primul 
rând în conţelegere cu Bânffy, care 
voesce sâ’şi l ă ţ â s o ă  î n i n t r e g a  
ţ a r ă  c u n o s c u t u l  s ă u  s i s t e m  
de  g u v e r n a r e .  — Tocmai din 
causa acésta şi dînsul ţine de lipsă 
esmiterea unei comisiuni, care se cer
ceteze cu deaménuntul acâstă afacere.

Ministrul de interne Perczel Dezső 
reflectâză la acusele aduse de depu
taţii oposiţionali. Nu póte consimţi cu 
propunerea lui Helfy de a se alege o 
comisiune deosebită, pentru-că e de 
ajuns dacă se introduce cercetare di
sciplinară Alegerea dela Neutra n’a 
fost întocmai aşa de scaudalosă, 
precum a presentat’o oposiţia, care 
întotdeuna voesce să lovăscă în gu-

j vern. —  Cere respingerea propunerii 
lui Helffy.

M a k k f al v a y Géza tjice, că fie
care om cinstit s’a scaudelisat de cele 
ce s’au petrecut cu ocasiuDea alegerii 
dela Neutra tocmai sub un guvern, 
care se folosesce de atributul „liberal“

Ş e r b a n Nicolae (Jice, că românii 
nu se pot folosi de drepturile lor con
stituţionale, până când to t mai dom- 
nesce sistemul acesta al corupţiunei. 
Abusurile comise la alegerea dela Ne
utra sunt fructul corupţiunei sistemu
lui lui Bânffy. Guvernul nu pune pond 
pe aceea, ca se desvólte o activitate 
pentru promovarea intereselor ţerii, ci 
se folosesce de tóté mijlócele pentru 
ca ső se susţină la putere.

Impută guvernului, că din legea 
de naţionalităţi nu să esecută n iji un 
paragraf. Intróbá guvernul, ori de e 
apocrifă ordinaţiunea, prin care se o- 
preBce colectarea pentru monumentul 
lui Iancu.

Trecând la alegerea dela Neutra 
(Jice, că Tarnoczy a fost invidios pe 
gloriile ce şi-le a câştigat corniţele 
Bânffy la Bistriţa-Năsăud. — Se ală
tură la propunerea lui Helffy.

P o l ó n y i  Géza, 4>ce, că p ed án 
sul nu’l surprind cele întâmplate la 
Neutra, pentru că din momentul când 
s’a denumit Bânffy de miniatru-presi- 
dent, a fost în curat cu aceea, că nu
mai astfel de alegeri sunt posibile sub 
guvernarea lui.

Se ocupă apoi mai pe larg cu 
abusurile alegerii dela Neutra şi spji- 
jinosce cu argumente puternice pro
punerea lui Helffy.

Ministrul de interne P e r c z e l  
Dezső (jice, că până când pământul 
va fi locuit de ómeni şi nu de îngeri, 
până atunci nu vor înceta nici abusu
rile. E de părerea, că ar comite mai 
mare greşală, dacă ar da ascultare tu 
turora şi astfel s’ar amesteca în lucra
rea preşedintelui electoial.

I v á n k a  Oszkár crede, că dacă 
dînsul s’ar afla în fotoliul ministrului 
de interne, în faţa unor abusuri atăt 
de mari, n’ar răspunde cu atâta ci
nism

rătul unui pom între câmpiile înverzite, nu 
mai simţeam obóséla şi mă aflam ca şi când 
mi s’ar fi luat o pétr& de pe inimă.

Toţi câţi treceau pe dinaintea mea mi 
să părea că sunt veseli ba că mă «i salută, 
chiar eram bine dispus ca nici când în viaţa 
mea. Părea că mă aflu în Italia, atfttj de 
mult influinţase natura asupra mea, eu oră- 
şanul aşa Şicând bolnav.

Şi este fórte frumósa natura în Pe- 
tesburg primăvara când iarba a înverzit şi 
florile au înflorit, când în fine ea să arată 
în tótá splendórea e i .. .  fără voie te trans- 
pórtá în dulci şi voióse visări. Te face să 
te gAndesci fără să sei cum la o fată de 
acelea frumóse, care te privesoe plină de 
compătimire şi fermecător de frumos; te su- 
prinde şi.te face să te întrebi, că óre ce pu
tere a dat acestor ochi gânditori un astfel 
de foc? cum de să roşi albu i obraz şi să 
zugrăvi suferinţa în faţă? de ce-i bătea pep- 
tul? eine dete deodată frumseţe şi viaţă în 
faţa sărmanei copile? cine o tăcâ să stră- 
lucésca cu surisul ei atât de fermecător? Staţi 
toţi înaintea unei enigme, înaintea unui mo
ment ce dispare; póte că o mai întâlniţi şi 
mâne cu aceeaşi privire gánditóre ca şi altă 
dată... vi să rupe inima, că frumseţa ve dis
pare dinainte, aceea care mai naiute vă da

Aşa dară mă rog d-vóstrá, acum cred, 
că înţelegeţi, cât sunt de cunoscut cu întreg 
Petersburgul.

Pe stradă mă simţiam rău şi acasă nu 
eram eu însu-mi. Două seri umblaiu şi me- 
ditaiu că óre ce-mi lipsesce în unghiul 
meu? Plin de gânduri priveam la păreţii 
din odaie, la draperii de cari grija mult Ma- 
trjona, mă uitam la mobile, la fie-care scaun 
chiar, ca să văd nu cumva nefericirea mea 
este ascunsă sub vre-unul, deschideam fe- 
restrile şi priviam în curte, la cer, dar tóté
în zadar........ inima nici pe departe nu mi
se mai uşura. Îmi veni în minte să chem 
pe Matrjona se-i cer sfaturile dânsei şi să-i 
spun că perdelele nu sunt în ordine • ea însă 
se uită la mine uimită, nu-’mi respunse ni
mic şi se duse afară, aşa, că perdelele stau 
şi acum bine conservate în acelaşi loc. In 
fine dădui de urma causei neliniţtei mele, 
să duc toţi la ţără 1 oraşul este p'aci se se 
prefacă Intr’o pustie, hai să mă duc şi eu, 
cu ori-ciue va avé un esterior cum se cade, 
şi să mă ia în trăsură; dar ’ţi-ai găsit omul, 
nici unul nu aflu atât de galant să mă învite.

Nelinfştit umblaiu încoce şi încolo, aşa 
că după I bicéiül meu, uitasem unde me aflu, 
când de-odată mă treţliiu înaintea pórtei ora
şului, Aici deveniiu vesel, mă duaeiu îndă-
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Mai vorbesc pe scurt deputaţii 
M a d a r á s z  József şi P é o h y  Tamás 
cari cu toţi să alătură propunerii lui 
Helfy.

După acestea deputatul D r a k u -  
l i c s  Pál interpelézá pe ministrul-pre
sident şi pe ministrul de culte şi in
strucţiune publică în privinţa convo
cării congresului bisericesc sérbesc, ce
rând ca aceşti miniştrii sâ-i dee lămu
ririle necesare, că din ce causă nu se 
permite ca la timpul prefipt sé sé în- 
trunéscá acest congreB.

Tot acest deputat interpelâză pe 
ministrul de culte şi instrucţiune, că 
din ce causă nu s’au aprobat statutele 
înaintate de congresul bisericesc încă 
în anul 1893. Şi e dispus ministrul 
a aproba aceste statute în timpul cel 
mai apropiat?

** *
»Nemzeti Újság“ publică un lung en- 

trefilet, în care arată situaţiunea cabine
tului Bânffy după deruta din casa magna
ţilor şi graba, cu cari a r voi unii se vadă 
din nou aduse proiectele politice-biseri- 
cesci In camere. Guvernul actual, pentru 
ca sfi fie scutit de o neplăcută şi pe- 
riculosă luptă, dore8ce trăgănarea lu
crului până la tomnă cel puţin Se 
4ice, că guvernul ar fi aplecat sé facă 
mari concesiuni în ceea-ce privesce 
proiectele din cestiune. Dar o parte 
dealmintrelea cunoscută, din partidul 
liberal In frunte cu Csáky şi cu alţi 
creatori ai proiectelor nu sunt îndu
plecaţi pentru nici un fel de concesi
uni. Acestă împrejurare póte încă sé 
împingă pe guvern la o catastrofă. 
Căci — <|ice »Nemzeti Újság“ — ni 
menea nu se mai îndoesce acji, că si
tuaţiunea este forte seriosă, că mulţi 
ţin de un lucru forte curios şi îngriji- 
toriu, că baron Bânffy nu se duce la 
Yiena sé raporteze monarchului în per- 
B0nă despre situaţiunea urm ată prin 
votările din casa m agnaţilor Doră nu 
cuteză sé mai mârgă pe acolo? Sau 
nu află de necesară o informaţiune în 
per80nă. Ori şi cum ar sta lucrul, dar 
chiar şi aderenţii lui Bánfiy îm părtă
şesc convingerea, că relaţiuDile între 
cabinetul Bânffy şi întră coronă nu 
Bunt a^i mai intime decât cum eran 
la timpul său între coronă şi fostul 
guvern Wekerle.

** *
Guvernul unguresc, de cât ori se 

vede ajuns în Btrîmtore, totdeuna re
curge şi la ajutoriu croat. Când cu vo
tarea apropriaţiunei, baronul Bânffy 
îşi comandase din dieta Croaţiei un 
în treg  aparat de deputaţi croaţi. Acum 
că sunt ajunse în cameră la ordinea 
cailei petiţiunile şi adresele pentru a 
cere înarticularea în lege a meritelor 
lui Kossuth, m inistru-president Bânffy 
şi-a comandat un nou transport de

deputaţi din Croaţia, cari s’au şi pre-
sentat încă în şedinţa de eri şi alaltăeri.

** *
Hotărlrea parlamentului german, 

în urma căreia sa  respins propunerea 
preşedintelui ei de-a felicita pe prin
ţul Bismark, repăşirea preşedintelui 
Levetzow şi a vicepreşedintelui Biir- 
klin, mai ales ínsé depeşa de indignare 
a împăratului german cătră fostul său 
cancelar, preocupă forte mult opiniu- 
nea publică din Berlin. E lucru estra- 
ordinar, ca un monarch sé dea în 
modul acesta votul séu de dojanâ 
unei representanţe a poporului, şi 
acum e mare întrebare, că óre nu va 
fi disolvat parlamentul ?

Din tóté părţile imperiului sosesc 
manife8tatiuni de indignare asupra vo
tului Reichstagului. »Hamburger Nach
richten“ şi „Leipziger Tagblatt“ în- 
fiereză în termini aspri acest act, ca 
cea mai ruşinătdre faptă pentru par 
lamentul german. Presa francesă vor- 
besce cu mare seriositate despre acest 
incident, unele 4 'are sé esprimă chiar 
în mod călduros şi accentuézá nemul- 
ţămirea popoiului german faţă cu 
Bismark, ţiiarele englese unanim ca- 
racterisâză ţinuta Reichstagului ger
man cu cuvânt: ruşine, ér 4 'are ê 
italiano ó desasprobă în modul cel 
mai hotărit.

** *
In 26 1. c. înainte de amiatti a- 

sosit împăratul Wilhelm la Friedrichs
ruhe, pentru-ca se felicite pe princi
pele Bismarck. In calea sa spre Fried
richsruhe împăratul a fost însoţit de 
3 regimente, între cari se afla şi re
gimentului bătrânului ex-cancelar. îm
păratul Wilhelm a mers călare spre 
castelul lui Bismarck, conducând el 
însuşi oştile. La castel a fost întimpi- 
nat de principele Bismarck.

îm păratul i-a predat o sabie cu 
mănunchiu de aur şi cu gravuri, cari 
represintă emblema Alsaţia-Lotarin- 
giei şi a familiei lui Bismarck. P reda
rea săbiei a fost precedată de o vorbire 
entusiasmată, în caro între altele îm
păratul a accentuat, că n’a aflat ca
dou mai potrivit pentru principele de
cât tocmai o sabie, ca simbol al ace
lui period, care se caracterisézá prin 
lupte şi vărsări de Bânge şi în care 
principele îşi are o parte uriaşă.

A urm at apoi un mare prân4 în 
castel, unde împăratul a ridicat un 
toast — însoţit de salve de tunuri — 
în sănătatea lui Bismarck, care a răs
puns în tr’o vorbire de mulţămită forte 
mişoătore.

*
* *„Kölnische Volkszeitung“ şi faţă 

cu eventualele comentări oficiale sus
ţine, că relaţiunile între Petersburg 
şi Germania în timpul din urmă s’au 
recit forte mult, ceea ce e a se ad- 
scrie divergenţelor de păreri în pri-

viuţa întregirei mai multor posturi 
diplomatice, piariul am intit confirmă 
scirea, că prim-adjutautul ţarului, Rich
ter, a fost designat de ambasador la 
Berlin, dar’ ţarul nu şi-a dat învoirea 
la acésta. In Petersburg acum a ajuns 
la putere curentul de a manifesta 
cât se póte de evident amiciţia fran- 
ceso-rusă. ér’ speranţa unei apropieri 
durabile între Germania şi Rusia acum 
s’a spulberat total.

** *
Opiniunea publică croată este fóite 

indignată, că deputaţii croaţi se lasă 
întrebuinţaţi şi aserviţi drept uneltele 
guvernului unguresc în tr’o cestiune atât 
de odiosâ ca acésta cu petiţiunile lui 
Kossuth. In Agram se ţine acâstă afa
cere de o causă magiară curat internă, 
în care croaţii nu pot avea nici un 
amestec.

•*
* *

Cancelariul imperial al Rusiei, 
principele Lobanov, a trimis un cer- 
culariu tuturor reprezentaţilor Rusiei 
în peninsula balcanică, în care le pune 
drept condiţiune principală, ca în afa
cerile interne ale statelor balcanice să 
nu să amestece. Cercularul accentuâză, 
că ţarul este cu bunăvoinţă faţă cu 
desvoltarea independentă a statelor bal
canice, şi că representaţii lui au să ve- 
ghieze numai ca ordinea şi pacea să 
nu se conturbe, pentru ca nu cumva 
se se producă şi în aceste state ast
fel de raporturi confuse, cum sunt în 
anomite părţi din America de Sud, 
cari tind la estirparea reciprocă.

Inaugurarea fundaţiunei 
Carol I.

Inaugurarea fundaţiunei Carol I 
b fost ficsată pentru Marţi, 14 1. c. 
óra 11 şi jum. a. ni.

Ochii tuturor au fost îndreptaţi 
la frumósa clădire, al căreia etagiu de 
sus e destinat studenţilor universitari.

Intrând, prin un vestibul graţios, 
dar sobru ca ornamentaţiune, o scară 
mare de piatră, îm părţită în două mai 
sus, conduce la etagiu, două uşi dau 
acces in sala bibliotecei.

Sala bibliotecei unde se făcea ser
barea, măsoră cam 25 metri în lun
gime şi vr’o 18 metri în lărgime. Jur 
împrejur sunt aşe4ate dulapurile cu 
cărţi, in stejar sculptat. Sus, sub ta
van sunt înscrise numele mai m ultor 
profesori universitari. In mijlocul Bălei, 
sub un orologiu pe o mare tablă de 
marmoră negră, e sculptată serisórea 
M. S. regelui, prin care s’a făcut fun- 
daţiunea.

Alături, un salon rotund, conţi
nând portretele M. S. regelui, M. S. 
reginei şi Alteţele LL. RR. prinţul Fer 
dinand şi principesa Maria.

In colţul stâng al bibliotecei e o 
estradă puţin ridicată, pe care sunt pre
gătite fotoliuri pentru înaltele persóne.

La mijloc o masă, pe care are să 
se slujéscá serviciul divin.

Toţi miniştrii sunt de faţă; apoi 
toţi marii demnitari ai statului, pro 
fesori universitari, membrii ai Acade
miei, senatori şi deputaţi, o sumă de 
militari şi de preoţi, un număr de 
cântăreţi dela Dómna Bălaşa, mai mulţi 
Invitaţi. După acésta vin studenţii.

La orele 11 şi jumătate, — exac 
titate, e politeţa regilor — se aude 
imnul regal. M. S regele, Însoţit de 
M. S. regina întră în sală, precedat 
de -casa sa militară şi urm at de AA. 
LL RR. prinţul Ferdiuand şi princi
pesa Maria.

Suveranul purta uuiforma plină 
de general, cu marele cordon; prinţul 
moştenitor e in uniforma de locot.- 
colonel de roşiori, tot cu marele cordon.

M. S. regina e îmbrăcată în ro
chie de catifea bleu marine, împodo 
bită cu blană de soboli; principesa 
Maria e îmbrăcata cu o rochie de 
moire-beige cu chantilly, împodobită 
cu viorele.

I. P. S. S. metropolitul primat, 
lncunjurat de mai mulţi prelaţi a ofi

ciat apoi serviciul divin. Corul cân
tăreţilor dela Dómua Bălaşa a răspuns.

După terminarea serviciului divin 
şi stropirea cu apă sânţită Maj. Sa 
regele ţiuu următorea vorbire:

Ara ales, pentru deschiderea fundaţiu- 
nii universitare, ţhua de 14 Martiu, care ne 
amintesce aşezarea patriei pe temelii neclin
tite, spre a arăta şi mai bine scopul patrio
tic al acestui aşeţlemâot, întemeiat întru fo
losul junimei universitare la împlinirea a 25 
de aui a Domniei Mele.

Astăţli, după mai mult de un pătrariu 
de véc de jertfe şi silinţe, statul român a 
ajuns a răspândi binefacerile luminei în tóté 
stratele poporului. Datorim acésta nu numai 
bărbaţilor politici, cari au înţeles însemnăta
tea acestei pu'ernice pârghii a ridieărei na
ţiunilor, ci şi corpului profesoral, care şi-a 
îndeplinit cu rîvnă şi stăruinţă înalta sa ehe 
mare.

Dorind a lăsa în urma Mea o mărturie 
viuă a sentimentelor, ce Mă însufleţesc cătră 
ţară şi a arăta totodală necurmatul interes 
ce am pentru instrucţiune, am închinat tine
relor generaţiuni acest locaş de studiu, cu 
falnica menire de a contribui la răspândirea 
şi înflorirea sciinţii în România.

Numai prin muncă stáruitóre şi scăriţă 
se pot pregăti popórele de luptele, ce le aş- 
tâptă pe tărâmul economic şi social. Tóté 
generaţiile, care au săvârşit fapte mari şi fo- 
loäitöre ţărilor lor, au fost crescute în acé- 
stă scólá seriósa şi s’au oţelit la flacăra iu- 
birei de sciinţă şi de patrie.

Noi, cari voim a lăsa urmaşilor noştri, 
o moştenire neştirbită, cală se avem deapu- 
rurea înaintea nostră acest ţel sfânt al mă
ririi scumpei nóstre Românii.

Dintre voi, cei tineri, vor eşi bărbaţi 
cu chemarea şi greaua răspundere de a fi lu
minătorii şi conducătorii naţiurei pe căile 
necunoscute ale viitorului. Urmaţi, dar sfa
turile profesorilor voştri, încungiuraţi-i cu 
respect şi încredere, întăriţi-vă sufletele cu 
gândiri curate şi simţiri înalte spre a fi vred
nici de misiunea, la care | uteţi fi chemaţi.

După cum va fi tinerimea nóstrá de 
astăzi aşa va fi si România de mâne. Greu 
dar cumpănesc în grijile nóstre îndrumarea 
tinerimei pe calea mancei conscim{óse, a îu- 
birei de adevăr şi de ţari.

Legenda mănăstirei Argeşului ne arată 
credinţa răspândită în poporul român că, 
pentru trainica întemeiare a unui aşezământ 
trebue fugropat în temeliile lui o fiinţă viue. 
Pus-am în temelia acestei case a tinerimei 
universitare v iua mea credinţă în viitorul 
României.

Facă cerul ca vécurile, ce vor urma 
să ne dea dreptate cu prisos şi ca din acest 
locaş al sciiriţei să se réspándéscá ca din- 
tr’un focar nestins caldele raţie ale unui pa
triotism luminat asupra némului românesc.

In acest gând vă îueredinţez d-lor mem
brii ai comitetului fundaţiunei şi jd-le di
rector, grija acestui aşezSmâot. Nu mă în
doiesc că sub ínjelépta d-vóstre conducere 
va da ródele dorite de inima mea.

Provediuţa, care a ocrotit ţara nösträ 
cu atâta îndurare, va revărsa de sigur şi 
aBupra acestei fundaţiuni binefacerile ei, 
îndeplinind astfel rugile, ce am înălţat, îm
preună cu înalt Prea sânţia Sa Metropolitul 
Primat cătră A-Tot-Puternicul.

După acest discurs D. Culianu, 
rectorul universităţii din Iaşi, face is
toricul luptelor generaţiunei trecute şi 
ale celei de astăzi pentru lumină şi 
instrucţiune şi arată cum golurile din 
starea nostră culturală au dat nascere 
trebuinţei de a lupta din răsputeri 
pentru răspândirea civilisaţiunei. Soli- 
citudinei patriotice a M. S. regelui 
nu a scăpat din vedere necesitatea 
acestei fundaţiuni şi prin întemeerea 
lor Maiestatea Sa a dat ştiinţei un spri
jin puternic. Ne cuprinde un adânc 
simţământ de recunoscinţă, piimim a- 
c08tâ instituţiune naţională, spune d. 
Culianu, care termină mulţămind si 
urând Suveranilor ani îndelungaţi şi 
fericiţi

D-nii Bărbulescu şi Popescu stu
denţi, de asemenea pronunţă câte un 
discurs, în care mulţămesc Suveranului 
pentru generósa Sa donaţiune.

După aceea Suveranii şi Alteţele 
lor regale viziteză tóté sălile fundaţi- 
unii şi iscălesc actul de fundaţiune,

o lumină dumneijeiéscá.. . .  vi sé rupe inima că 
nu aţi avut baromi atâta timp să câştigaţi 
amorul ei.. . .

Târziu mă întorseiu în oraş şi când 
eram aprópe de locuinţă băteau ţleee óre. 
Eu aveam să mă duc pe la stânga dealun- 
gul cheiului şi la timpul acesta nu se mai 
găsesce pe aici nici o fiinţă vieţuit0re. Mer
geam înainte şi cântam, căci când mă simt 
bine, fac ca ori-ce om iericit, care n’are nici 
cunoscuţi buni, adecă îmi petrec cu mine 
însumi. Dar deodată să întâmplă ceva neaş
teptat __

La marginea cheiului stetea rezimată 
pe reslogi, şi privind în apă o copilă Nu 
putu-i distinge la ea decât o pălărie gal- 
bină mitică, şi o manta năgră cochetă. De 
sigur o brunetă cugetam eu. Ea părea că 
nu mi-a au^it paşii, căci nu se mişcă de 
loc, când eu cu resuflarea oprită şi iDima 
svâcnindu-mi cu putere treceam pe acolo cu
rios! De sigur, că să cugetă adânc la ceva. 
Insă au^iiu nişte suspinuri... stătui pe loc ...  
şi nu mă înşelaiu : ea plângea. O domne! 
inima sta 8e mi se rupă Şi deşi altcum faţă 
de dame sunt fórte sfiicios, mă întorseiu 
înapoi, mă apropii de ea cfiţi-va paşi şi 
era p’aci să-i vorbesc întitulându-o cu! Ama
bilă damă! dacă nu aş fi sciut, că acest ter

min obvine în romanele rusesci de prin 
sferele mai înalte de cel puţin o miie de 
ori. Acăstă singură împrejurare mă reţinea. 
Pe când eu mă cugetam cum să-i vorbesc 
fata îşi veni în fire, să uită împregiur per- 
fleceă şi dispăru.

Eu mă luaiu după densa şi trebue că 
n’a observat, căci părăsi cheiul, apucă pre 
stradă şi merse pe trotoar mai departe. Eu 
încă mă duseiu pe cealaltă parte. Inima 
’mi bătea ca la o păsărică prinsă, şi întâm
plarea îmi veni în ajutor.

Ee cealaltă parte aprópe da necunos
cuta mea veni'deodată un domneam în etate, 
cu un mers care nu 1 prea recomanda de 
om solid, căci clătinându-se se apropia lipit 
de case. Şi mai iute să grăbi sermana fată 
ca tóté fetele care nu voesc se le petrâcă 
sóra cineva acasă. Omul meu, nici una nici 
două să luă după ea. Ea fugi dar el tot o 
ajunge, o prinse, ea striga şi . . . .  mulţumii 
lui Dţleu peofru bastonul, ce'l aveam în mâna 
drépta. La moment fui şi eu acolo la mo
ment însă observă şi omul meu cum stă lu
crul şi se retrase . . . ,  şi numai la câţi-va paşi 
departe de noi începu a se arăta voinic. ..  
adecă începu a protesta energic.

(Va urma.)
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pe care îşi depun semnăturile şi d-nii 
miniştri, d-uii preşedinţi ai corpurilor 
legiuitóre, birourile ambelor camere, 
d. prim ar al capitalei, I. P. S. S. Mi- 
Iropolitul primat, membrii comitetului 
de administraţie a fundaţiunei, recto 
rul universităţii, decanii facultăţilor, 
mai mulţi demnitari ai statului şi un 
număr de studenţi.

M. S. Regele se întreţinu apoi cu 
multe persóne din asistenţă, distingând 
mai ales pe profesorii universitari.

La óra 1 Maiestăţii Lor şi Alteţele 
Lor regale se retrag.

Noutăţi.

Procesul Gr. Sturdza - principesa 
Gorceacoff. Curtea de apel din Bucuresci 
şi-a dat Sâmbătă sentinţa iu procesul acesta 
faimos. Curtea a reformat sentiuţa tribuna
lului de Iaşi şi a condamnat pe principesa 
Gorciacoff şi pe minorul M. Sturdza, repre
sents! prin dl D. Sturdza, să plătâscă prin
ţului Gr. Sturdza suma de 2,427.464 Iei cu 
dobânda de 5% dela 29 Novembre 1889, 
data când s’a făcut acţiunea, până la com
plectă uchitare, şi 30.000 ca cheltueli de ju
decată.
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** *

Monumentul lui Iancu şi magiarii 
în presa din România. Ordinul ministrului 
unguresc de interne, prin care interzice sub 
grea pedépsá colectările pentru monumentul 
lui Iancu, a fost comentat şi în presa din 
România. „Bud. Hirlap“ de ieri ne spune, 
că a cetit în privinţa aeésta între altele şi 
următdrele rânduri în „Voinţa Naţională1- 
din Bucuresci: „Magiarii s’au dejosit într’un 
mod ne mai auţlit. Falsifică istoria, necin
stesc suvenirile sfinte, şi tóté acestea în in
teresul închipuitei idei de stat magiar. Noul 
ministru unguresc de interne Perczel n’a 
voit se remână mai pe jos de Hieronymi cel 
de ridiculă amintire. Pentru-ca se-şi Sută 
réscá fragila sa esistenţă în scaunul de mi
nistru faţă de proletariatul jidano-magiar 
rătăcit şi corupt, a emis „parvenitul mini
stru11 acel ordin al seu. — „E interesant în 
privinţa aeésta — ţlice „Bud. Hirl.1' — şi 
acest scurt comunicat, pentru-ca sé vedem, 
cum s'a obicinuit chiar şi partea mai frun
taşă a presei române să vorbeseă despre na
ţiunea magiurâ“.

** *
T erorisarea ţă ran ilo r noştri. Se

scrie din Sélişte: Terórea în contra ţără- 
nimei nóstre şi-a ajuns culmea. Gendarmii 
prind şi bat pe ómeni în (jiua mare. Pe o 
biată femeie, Susana Tiban din Orlat, fără 
de nici o vină, au bătut’o grozav în casarma 
din Sălişte. Mai ales gendarmii de pe aici 
fac minuni. Biata femeie a constatat prin- 
tr’un visum repertum bătaia suferită.

* *
Reuniunea română de gimnastică 

şi cântări din Braşov — după cum aflăm 
diu „Guz. Trans.“ — şi-a ţinut în 12/24 
Martiu adunarea generală. Vice-preşedintele 
reuniunii dl G. Chelar, în vorbirea de des
chidere a apostrofat în termini aspri apatia 
şi indiferentismul publicului braşovân faţă 
de reuniune. In raportul comitetului se con
stată, că numita reuniune dispune de o avere 
de 2894 fl. 12 cr. Privitor la raportul gene
ral al comitetului, în care se propunea sus
pendarea activităţii reuniunii, adunarea a 
primit cu însufleţire propunerea, ca activita- 
tatea să se continue şi noul comitet să dea 
de aci încolo mai mare avânt prosperârii re
uniunii. In fine s’a constituit noul comitet 
astfel: G. Chelar, presid.; Iosif Blaga, vice- 
preeid. ; P. Dima, conducător al corului; P. 
Roşea, conducător al gimnasticei ; A. Vlaicu, 
conducător al convenirilor; V. Üveges, cas- 
sariu; I. Murâroiu, socretariu; I. Savu, ar- 
chivariu. ** *

Două ordinaţiuni ale ministrului 
de culte. Ministrul de culte şi de instruc
ţiune publică, Iuliu Wlassics, a îndreptat 2 
ordinaţiuni cătră consiliul de instrucţiune al 
ţării în cestiunea reformării planurilor de în
văţământ dela scolele medii. In cea dintâiu 
ordinaţiune ministrul cere, ca consiliul să-şi 
dea părerea, óre planurile de învăţământ 
esistente nu dau ansă la plângerea generală, 
asupra faptului, că şcolarii sunt prea încăr
caţi cu studiul. Totodată consiliul va avé 
să se pronunţe în direcţiunea, cá óre să dă 
destulă atenţiune instrucţiunii aşa numitelor 
obiecte naţionalei!!) A doua ordinaţiune se 
referă la acele obiecte, cari înlocuesc limba 
gréca.

* *
Donaţiune. In şedinţa de Sâmbătă 

a Academiei române s’a comunicat între al
tele, că generósa d6mnă Elena Dr. Turnescu 
a făcut Academiei o donaţiune de 2000 lei 
anual, adecă i-a asigurat o rentă anuală de 
două mii lei.

*• •

Concurs! Ministrul unguresc de co- 
merciu a pus un premiu de 500 fl. pentru 
cel ce va puté fă prindă pe defraudantul 
de postă Klopfer din Raab, care după-cum 
am spus şi noi într’unul din numerii tre
cuţi, a fugit în lume cu 22.000 fl. Con
cursele se pot adresa ministrului numai după 
prinderea Boţului.

** *
Memorii din 1848/49 de Vasile 

Moldovan. După cum scriu „Gazeta“ Me
moriile lui Vasile Moldovan, referitor la cari 
am publicat şi noi un apel, au apărut eri 
într’o broşură elegantă de 11 cóle, formvt 
85. Preţul unui esemplar e: 50 er. s’au 1 
corótá plus 5 cr. porto poştal; pentru Ro
mânia şi străinătate 1 franc 50 bani. Co- 
tnandele se fac la adresa: Traiau H. Pop, 
publicist, Braşov (Brassó). Comandele să 
efeptuesc prompt şi sigur. Doritorii de a 
poseda acastă preţi0sâ scriere, sunt rugaţi 
a grăbi cu procurarea ei la numita adresă. 
Esemplare pe credit nu se trimit.

** *
Derîmareâ unei catedrale. In Mira-

beila s’a întâmplat filele acestea o mare ne
norocire. In decursul serviciului bisericesc 
s a dărîmat catedrala de acolo spre cea mai 
mare spaimă a celor ce asistau la serviciul 
D-^eesc. — Pană acuma au fost scóse 8 
cadavre şi 20 de indivizi fórte greu răniţi. 
Lucrările de mântuire merg fórte cu greu 
din cau»ă, că în continuu să dărîrnă păreţii. 
E temerea, că eeialalţi nenorociţi, cari se află 
sub ruine nu se vor puté mântui mai mult 
ci vor cade cu toţii jertfă acestei catastrofe 
íngrozitóre.

** «
Necrolog. Primim următorul anunţ: 

Subscrişii cu inima frântă de durere anunţă, 
că iubitul părinte şi coDsângean Stefan Galea, 
fost secretar conducător al ag. gen. Tran
silvania din Cluş, după un morb greu înde 
lungat şi-a dat nobilul seu suflet în mânile 
creatorului în 26 Martiu st. n. a. c. la 8 óre 
a. m. in etate de 53 ani şi în al 2-lea an 
al văduviei. S’a dus şi al doilea ânger pă
zitor al orfanelor, care stau uimite sub lo
vitura sorţii grele, având singur pe D-şleuf 
vieţii şi al măririi de mângâitoriu. Rămăşi- 
ţele-i pământesci se vor înmormânta în 28 
Martiu st. n. la 3 óre d. a. dela casa sa din 
strada Trencin Nr. 10 în cimiteriul centralr
după ritul s. biserici gr.»catli Eră parastasul 
pentru odihna sufletului repausatului se va 
celebra în biserica gr.-cath din loc Sâmbătă 
în 30 1. c. st. n. la 9 óre a. m. Fie-i ţărîna 
uş0ră şi memoria etern binecuvântată! Cluş, 
în 26 Martiu 189b. Aurelia Galea, Victoria 
Galea, ca fiice; véd. Anişca Galea n. Cupşa, 
ca mamă vitregă.

„Viéfá nóuft“
de

Henry Drummond.
(Traducere din limba germftnă).

(Urmare.)

In decursul ĉ ilesi întregi pe tóté 
lucrările tale pănă şi pe cele mai 
mici zace binecuvântarea, sânţenia mi
nutelor, în care au veijut în revăr
satul zorilor pe Domnul Eri te cu
getai mai cu samă numai la tine 
însu(i. Astăiji vetji şi pe săraci şi îi 
saturi.

Cei fără ajutoriu, cei cari se 
află în ispita, cei mâhniţi, te încun- 
jură, şi tu ajuţi fiesce-căruia. CJnde 
au fost toţi aceşti ómeni eri ? Acolo 
unde sunt şi. astăzi, dar tu nu-i ve
deai. Numai in lumina reflectată ve
dem noi pe cei ce au trebuinţă de 
ajutor, şi sufletul teu astăzi este o 
oglindă, care atârnă bine.

Cele nevăzute au devenit ve^ute, 
trăesci pentru puţine óre viâţa de 
veci. Viâţa de veci, vi0ţa credinţii nu 
este alt-ceva decât o viéta de pătrun
dere mai Înaltă. Credinţa este o ţt- 
nută a sufletului, o oglindă In d irec
ţiune adevărată.

Dacă a trecu t 4>ua ŞÎ ptivesci 
sara înapoi, te vei mira de lucrurile, 
care lo-ai făcut. Tu nu-ţi mai aduci 
aminte, că te-ai încordat prea mult, 
că ai im ita t ceva, că ai jertfit ceva. 
Tu esti cousciu de apropierea lui 
Christos, care a fost peste (Ji la t in e : 
îţi aduci aminte, că ai urm at fără 
silă îndemnurilor lui, că schimbarea, 
s’a produs fără sîlă, fără sgomot, 
fără sensaţiune. Tu nu-ţi încbipuesci, 
că ai făcut un lucru mare, că ai 
ajuns la un succes personal, tu nu 
te lautji cu lucrul fău ca şi cu un 
câştig însemnat, câştigat cu greutăţi, 
care îţi asigură ârăşi un nou resultat. 
Tu esti cousciu simplu de „mărirea 
lui Christos“, şi ce observă omenii în 
jurul tău, dacă lucrarea ta  a fost 
corectă, este to t „mărirea lui Chris
tos“. Dacă privim Intr’o oglindă, nu 
vedem oglinda Însăşi, nici nu ne cu
getăm la ea, ci vedem numai chi
pul în ea. Oglinda numai atunci ne 
atrage atenţiunea asupra sa, dacă 
are pete.

Că aeésta este esperinţă reală 
şi nu fantasie, că o astfel de viâţă 
este cu putinţă, că sunt în jurul 
nostru ómeni, cari trăesc astfel, este 
taptâ complinită. Din nenumăratele 
mărturii nu pot, ca să nu me provoc 
cel puţin la una.

Cuvintele cele mai jos sunt ale 
unui bărbat dintre cei mai erudiţi ai 
timpului nostru, ale unui bărbat, care 
ca puţini alţii a pu rta t sarcina şi fer- 
binţâla (jilei spre binele ţării sale, şi 
care a depus aeésta mărturisire, nu în 
apusul vieţii, ci când să află la înăl
ţimea vieţii sale pline de succes. îl  
las ca să vorbeseă el însuşi pe lângă 
unele prescurtări:

Astă sără am numai puţine de Z>8> 
dar în aceste puţine am dorinţa se vorbesc 
despre sfântul nume al lui Christos, care 
este vieţa mea, fericirea mea, speranţa mea, 
şi tăria mea. Trebue să stau liniscit şi sé 
arunc o privire asupra trecutului; reprivirea 
aeésta mő índémná sé mărturisesc spre onó- 
rea Dumnezeului meu descoperit în Iisus 
Christos: că d in  mi l a  lui  D s u n t  
ce s u n t !  Laud şi preamărese mărdţa şi 
sublimă descoperire a lui D-ţleu, a vecinicu- 
lui părinte a creatorului cerului şi pămân
tului care privesce asupra faptelor tuturor, 
neamurilor şi le împrejmuesce cu lurarea 
sa; dar este DumueZeul descoperit în Iisus 
Christos, în viâţa lui, în pulsul inimii lui, 
în vorbirea lui, în lucrarea lui, pe care îl 
mărturisesc eu astă sérá şi despre care aş 
voi sé Z*c: „ P r ' n i u b i r e a  l u i  D-Z e u 
în I s u s  C h r i s t o s  sunt ce sunt11.

„Dacă ar fi sé árét mai de aprópe, 
ce vreau sé Z>c prin aeésta, mărturisesc pe 
faţă, că deşi datox-osc férte multe tatălui 
meu şi mamei mele, tot atât de multe pe 
trecerii cultivétóre cu eeialalţi membri ai 
casei pârintesci, tot atât de multe seólei vie
ţii, schimbarea fiinţei şi esistenţei mele o 
datoresc influinţei (personale a lui Christos.
Din chipul lui am scos tóté, câte îmi stau 
înaintea ochilor mei ca idealuri ale frumo
sului moral. Noţiunile mele despre aceea, 
ce este cui-at, îşi au originea lor aprópe 
tóté în domnul Isus Christos. Mulţi datoresc 
formarea caracterului lor cetii’ei cărţilor, cum 
sunt biografiile despre băx-baţii renumiţi ai 
antichităţii, modelul, pre care îl au ei în 
unul séu în altul din bărbaţii, care şi-au 
făcut un nume in istorie; şi influinţa cea 
mare a bărbaţilor acestora asupra fiinţei lor 
ei au şi recunoscut’o. Eu ínsé nu pot Z«ce, 
că vre-un poet sau vreun cugetător séu re
formator sau beliduce sau vreun alt bărbat 
mare a cuprins fantasia şi cugetarea mea 
atât de tare ca Iisus cel simplu dio Na- 
zaret.

(Va urma).

Fundaţi unea Georgiu Filip.
Despre fundaţiunea acesta „Tran

silvania“ în nrul său mai nou scrie ur- 
m ătorele:

Tóté foile nóstre au adus în Zilele ace
stea scirea, că răposatul advocat din Tăşnad 
Georgiu Filip a lăsat pi-in testament „Aso- 
ciaţiunii transilvane pentru literatura română 
şi cultura poporului român“ o fundaţiune pe 
numele séu spre scopuri culturale şi filantro
pice, în sumă de 20.000 fl.; şi testamentul 
constată pe deplin acest fapt.

Privită chiar şi numai din punct de 
vedere material, acéstá jertfă din partea unui 
fiu al naţiunii nóstre este fórte considerabilă 
şi nu va lipsi a pioduce bucurie în inimile 
tuturor, cari conlucră la progxesarea şi în
florirea poporului nostru.

Dar nobila fundaţiune cresce şi mai 
mult în ochii noştri, dacă apieţiem valórea 
ei morală. Un bun fiu al poporului séu, aţe- 
Z«t de sórte la una din marginile estreme 
ale teritoriului locuit de români, precum 1d 
viâţa sa a fost un călduros apérátoriu al in
tereselor poporului seu, şi se simţia la bine 
şi la réu una cu dânsul, aşa şi la ieşirea sa 
din vié(á voiesce a perena iubii’ea sa pen
tru dânsul pe tei-enul cel lai'g al sciioţei şi 
culturei, pe care cu toţii, fără deosebire de 
confesiune, de partid politic şi alte Împre
jurări, cari adese-ori ne separézá în viăţă, 
ne întâlnim eu frájéseá armonie şi iubire.

Căci ori-cari ar fi vederile nóstre pe 
alte terene ale vieţii practice, aici pe tere
nul culturei, ca într’o împărăţie mesiană, con
venim cu toţii, ne comunicăm părerile şi con
vingerile nóstre şi căutăm mijlócele cele 
mai bune, a promova cultura poporului no
stru ; întru aeésta una suntem şi una trebue 
să fim cu toţii a conlucra din tóté puterile 
nóstre, ca să facem poporului nostru accesi
bilă calea progresului său, se adunăm ósele 
cele risipite şi să le facem un corp plin de 
vi0ţă, de vigóre şi vii speranţe în venitoriu.

Nu privim încă în tótá estensiunea te
stamentul binemeritatului donator, nici nu 
putem prognostica atitudinea, ce va lua co
mitetul Asociaţiunii faţă cu însemnatul dar, 
ce face acesteia; dar nici împrejurarea, că 
testatoriul ar avé în vedere un venitoriu în
depărtat de 100 ani, sau d6ră şi mai mulţi 
pentru punerea în lucrare a fundaţiunii sale, 
nu slâbesce convingerea nösträ despre căl- 
durósa bunăvoinţă şi nobila intenţiune, oe a 
avut la oferirea acestui dar. Ba precum în 
trecut în testamentul loan Oltean şi altele 
de acest fel, aşa şi în spiritul acestui testa
ment vedem un moment de îmbărbătare şi 
încuragiare spre nobilele ţinte ale Asocia- 
ţiunei.

Considerând tóté acestea, salutăm cu 
bucurie fundaţiunea George Filip, însoţind 
cu pietate memoria bravului bărbat, şi pri
vim cu vesele speranţe în venitoriul Asocia
ţiunii transilvane, carea mult bine a revăr
sat asupra poporului nostru şi mult are să 
reverse în in venitoriu, dacă puterile ei se 
vor întări prin asemenea nobile succurse din 
partea membrilor sei. Da, cu bucurie dăm 
espresie şi cu acéstá ocasiune convingerei 
nóstre, că Asociaţiunea transilvană pe lângă 
astfel de calZi părtinitori şi sprijinitori este 
chiemată a realisa înaltele ideale, ce au con
dus pe fundatorii ei, şi tot mai mult să apro
pie timpul, ca ea să p0tă arăta lumei fructele 
binecuvântate ale activităţii sale.

Er nobilului fundator Georgiu Filip 
fie i ţărina uş0ră şi memoria binecuvântată I

Mai nou.
După afacerea dela Neutra a u r

mat în şedinţa de eri a dietei discu
ţia  asupra p e t i ţ i u n i l o r  privitóre 
la m i ş c ă r i l e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .  
Petiţiuni Intrate 61. Deputatul Vi- 
sontai pretinde energie dela guvern. 
Min. Bánffy <̂ ice, că mişcările au ca
racter cu deosebire social (?!). Pro
mite, că guvernul sé va ocupa cu 
petiţiunile. Sé primesce propunerea co- 
mi8iunii petiţionare, ca petiţiile sé fie 
adresate Întregului minister.
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E D I C T .

Sofia Ra i  ca născută în Cetea, 
soţia legiuită a lui Nicolae Mi h ă l ţ a n  
din Alba Iulia, care mai bine de 5 
(cinci) ani de 4'̂ e a părăsit pe soţul 
ei, fără a se sei unde petrece, pe basa 
resoluţiunei Venerabilului consistoriu 
arcbidiecesan din 14 Februariu Nr. 
8840 B. se citézá a sé înfăţişa la forul 
matrimonial gr.-or. al Albei-Iuliei în 
termin de 6 luni de <J'le dela prima 
publicare, căci altcum procesul divor- 
ţial intentat de soţul ei, se va per- 
tracta şi decide şi în absenţa ei.

A l b a - I u l i a ,  5 Martie, 1895.
Forul matrimonial de I instanţă al 

Albei Iuliei.
Nicolau Ivan,

protopresbiter.

Nr. 203. [44] 2—3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea postului al Il-lea 
de paroch de clasa I. în S i g b i ş ó r a, 
protopresbiteratul Sighişorei, se escrie 
prin acésta concurs cu termin de 30 
de (|ile dela prima publicare în organul 
archidiecesan .Tel. Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post de paroch constau din un venit 
anual de 800 fi. v. a.

Informaţiuni mai detaiate despre 
emolumentele speciale împreunate cu 
acest post, se pot lua dela subscrisul 
oficiu protopresbiteral.

Reflectanţii sunt poftiţi a şi aşterne 
cererile concursuale instruite cu docu
mentele necesare conform normelor în 
vigóre şi în special în sensul §-lui 15 
pt. a)  din „Regulamentul pentru pa- 
rochii“, în terminul deschis, la sub
semnatul oficiu protopresbiteral, avénd 
a se presents sub durata concursului 
în vre o Duminecă sau serbătore în 
biserica din loc, spre a-şi arăta apti
tudinea în cele rituali.

S i g h i ş o r a ,  28 Februariu 1895.
Din şedinţa sinodului parochial 

gr.-or. al Sighişorei, ţinută la 5 Fe
bruariu 1895.

Preşedinte:
D. Moldovau, M. Moldovan,

paroch şi protopop. notar adhoc sinodal.
In couţelegere cu oficiul proto

presbiteral gr.-or. al tractului Şighişorei.
D im itrie Moldovan,

protopresbiter.

CÉSORNICE DE B U Z U N A R IU
de goldin original,

regulate esact, garantate pentiu mersul bun, liferez eli
berat de porto.

pentru o bucată fl. 5-50 orologiu pentru domni
» n n r 7.50 „ „  danie
„  „  „  ,  7.80 „  eu capac duplu

şi la fie-cara orologiu o eăptuşala de piele gratis.
Aceste orológe nu se pot deosebi nici chiar de bărbaţi specialişti de 

orológele de aur curat. Orológele de goldin sunt în urma“ frumseţii şi a
practicabilităţii lor în folosire la cei mai mulţi oficianţi ai drumurilor ferate 
din (eră şi străinătate. [235] 9 —10

Aceste orológe au renume universal, au fost recunoscute de cele mai 
escelente prin nenumărate scrisori de recunoscinţă.

Lanţuri de orológe de goldin curat fason de aur
fl. 1. -  fl. 1.25. -  fl. 1.50 şi fl. 2.

T rim iterea  p r in  ram bursa. —  Treţ-curantu l gra tu it.  ------

Depoul orológelor de goldin „Ring“
Wien, I ,  Seilergasse Sír. 11.

Celor ce nu le convine li se primesc îndărăt.

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1894.

B u d a p e s t a  P r e d e a l
Tren
de

per
s o n s

Tren
a c c e le 

r a t

Tren
de

p e r -
s ó n e

Tren
de

p e r -
s ó n e

T r e n
a c c e le 

r a t

10. - d .0 5 — — 2 .1 5

8 .2 5 2 .1 0 2 .5 0 6 .— 9.15
11 .24 4 .0 7 6 .23 9.05 1 1 .1 2

1 .35 5 .4 6 9 .29 1 1 .3 3 12.50
3 46 7.08 — 1.50 2 .1 2

4 .— 7.15 12 .05 2.24 2.19

4.39 7.43 1 .02 3.03 2.49

5.22 8.18 2 14 3.46 3.24

5.46 — 2.50 4.07 —

6 .3 4 9.07 3 .5 4 4.53 4.17

7.18 9.37 4 .53 5.32 4.50

8.05 6 .1 3 6 .2 4 —

8.32 10.37 7 .03 6 .5 9 5.55
8.49 11.10 — 8 .4 0 6 .11
9.06 11 32 — 9 .0 8 6 .2 7

10.08 12 50 — 1 0 .4 0 7 .2 7
10.37 1.25 — 1 1 .2 5 7 .5 0

10.59 1.43 — 1 1 .5 4 —
11.07 1.52 _ 1 2 .0 4 —
11.31 2.18 _ 1 2 .3 4 8 .1 7
11.48 2.40 _„ 1.— 8 .3 3
12.25 — 1 .4 0 8 .3 8
12.50 — _ 2 .1 7 —

1.04 — 2 .3 5 9 .0 9
1.35 — _ 3 .1 4 —
1.50 — _ 3 .3 4 9 .4 2
2.13 — -- 3 .4 9 9 .4 4
2.32 — __ 4 .1 1 9 .5 9
3.04 — 4 .4 8 10 .22
3.39 — _ 5 .2 7 10 .51
4.01 — _ 6 .1 0 1 1 .1 2
5.26 — — 7.50 1 2 .2 6

6 .0 8 — — 8.30 1 2 .5 8

6 .4 0 — — 9.03 1.15
7 .1 6 — — 9.38 1 .3 4

8 .— Tren
acceler. - 10.25 2 .0 9

_ i i . — — _ 2 .1 9
— 12 .26 — _ 3 .0 1
_ 1 .11 — — 3 .3 1
— 8.45 — — 9.15

T r. dej Tren 
p e r- I acce-
sóne

pl.

¥
Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P, Ladaiiy

b ob. t Oradea - mare
n. )

M  Mező Telegd 

Rév 

Bratca 

Ciucia 

Huiedin 

Ghîrbeu

808- \cinş.
pi- f  . , .,Apahida
Ş  tth iriş

Cucerdea
Uióra
Vinţul-de-sus 
Aiud

Í
I  p i .

Teiuş.

Cr&ciunel
Blaş
Micâsasa

808. 

pl.

!  .

jcopşa-m ică |
y  Mediaş
▼ Elisabetopole 

Sighişora 
Haşfalfiu 
Homorod 
Ágostonfalva 
Apaţa

7 Feldioara 
808-1 Braşov
p i. /  ?

Ü  Timiş
▼ Predeal 

sos. Bucuresci

A
pl.

808.

t
É

Í pi.
[ 80S.

»pl.
808.

A
' pi.

808.

' f i
Pl

3 —  
5 .5 0  
2.30 

12.06

5 .4 0

4 .5 2

2 .5 5

2.—

Circu-
lâză,

nüm ai
V ineri

7.01
6—
5.—

T re n  
de 

p e r -
l e r a t  [ s ó n e  

1 .55
7 .2 5  
5 .2 3  
3 .4 6
2.25 
2.18

T r e n
a c c e le 

r a t .

1.52

1.26

12.47

12.17

11.01
10.45

9.23
8.53

8.23
8.06
7.59

7.30

6.56
6.54
6.41
6.20
5 .5 3  
5 .3 3  

4 .2 7
3 .5 3  
3 .3 7  
3 .1 6

2 .4 5  

2 .1 8
1 .4 2

1.12
7 .4 5

1 .55
7 —
3.50
1.21

11,04
10.44

10.07

9.30

9.10

8.31

7.53

6.53

6.14
5 .4 5  
5 .1 8
3 .5 3  
3 .0 6  
2 .4 8  

2 .4 0
2.11
1 .45
1 10

1 2 .3 9
1 2 .2 4

I. 1.48
I I .  29  

11 .14  
10 .55  
10.21

9 .4 2
9 .1 3
7 .45  
7 .0 1  
6.35 
5.58 
5.08

7 .2 0
1 .5 0

1 1 .4 6
1 0 .0 5

8 .4 3
8 .3 8

8 .1 3

7 .4 7

7 .0 8

6 .3 9

5.25
4.48
4.23 
3—  
2.20 
2 — 
1.51
1.23 

12.54

10.37
9.57
9.30
4 .4 0

C o p s a - m i c ă  — S i b i i u  — Avrig — Făgăraş
T re n

de
p e r 
s o n a

T ren
de

p e r 
s o n a

T ren  

miest U

2.20
2.50
3.27
3.57
4.19
4.36
4.48
5.04
5.26
5.42
6.16
6.41 
7 .07  
7 .25  
7 .45  
7 .55  
8 .1 5
8 .4 2

11.34
12—
12 .37

1.03
1.25
1.46
1.58
2 .1 4
2 .3 6
2 .5 2
3.31
3 .55
4 .2 3
4 .43
5 .0 6
5 .17
5 .3 9
6.08

7.10
7.43
8.27
9—
9.26

pl. Copşa-mică
M  Şeica mare 
J  L6mneş 
*  Ocua

sos.
p

l
ti Sibiiu

Şelimber 
Veştem 
Tălm aciu 
Şebeşul sup. 
Avrig
P orum bacri im. 
C ârtişora 
Á rpásul inf. 
Viştea inf. 
Beşimbav 
Sâm bă'a inf. 
Făgăraş

/pl.
(sos.

T ren

m îcst

Nota: Óraié însem nate în stânga staţiunilor sunt a  se ceti

9 .3 4 ]
9 .0 8  
8 .3 7  
8 1 1  
7 .4 4  
7 .28  
7 .16
7.01 
6 .42  
6.21
6.02 
5 .2 5  
5 .0 1  
4 .5 2  
4 .2 4  
4 .1 4  
3 .5 8

p l. 3 .2 8

de sus în jos,

T ren
de

p e r -
s ó n e

T re n
de

per-
sóne
6.20
6.01
5 .3 4
5 .12
4 .4 9

T re n
de

p e r 
s o n s

6  25 

8.1< 
4 .5 5
2 .24  

12 .23  
11.41

11 .07

10 .32

10.18

9 .4 1  

9 .0 2  

8 .0 5

7 .3 0
6 .47  
6 .2 9
5.21
4.47
4.31
4.25 
4.04
3 .4 2
2.49 
2.27 
2.13 
1.39 
1 18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02

9.22
8.57
8.23
7.43
7 .01
5 .5 7  
5 .1 6
8.50

1 2 .4 2  
1 2 .1 5  
1 1 .3 2  
1 0 .5 8  
1 0 .2 6  

8 .3 3  
8.20 
8  0 3  

7 .4 2
7.14
6 .5 4
6 .1 5  
5 .4 8
5 .3 7  
5 .0 7
4 .5 4
4 .3 7  
4 .0 5

cele însem nate în  drépta de jos în sus

B u d a p e s t a  —  A r a d T e i u ş
T ren T re n T re n T ren T ren 1 T ren

T ren de I de T ren
per- per- accele- per- per- accele- per- 1 per- miest
sóne sóne 1 at sóne sóne rat sóne sóne

— — — — . — pi- Viena 80B- — — — —

— — 8.05 1.55 10— y  Budapesta A 7.35 1.20 6.30 — —
3.10 4.24 11.10 4.— 1.37 V Szolnok ^ 4.18 11.15 2.45 9.30 11.35
9.10 8.42 3.55 6.55 6.10 80S- \ . ra(t / pi- 11.30 8.20 9.45 5.18 3.56
— — — — — p l. 1 ( 808. 11 — 8.10 8.55 — 7—
2.30
2.44

— 4.30
4.42

7.05 6.35 
6 46 \ 1 Glogovaţ 1

\ 10.48 — 8.44 — 6.47

3.15 5.03 7.07 Gyorok 10.25 — 8 20 — 6.18
3.32 5.14 7.18 Pauliş 10.11 — 8.08 — 6.02

3.58 5.32 7.50 7.35 Radna-Lipova 9.58 7.29 7.56 5.47

4.30 5.56 7.58 Conop 9.25 — 7.24 — 5 09
4.50 6.12 8.14 Bérzava 9.09 — 7.07 — 4.50
5.40 _ 7 . - 8.51 8.56 Soborşin 8.21 6,33 6.26 — 4 .-
_ _ 7.28 9.10 9.24 Zam 7.45 6.07 5.49 — —
_ _ 7.54 9.50 Gurasada 7.18 — 5.19 — —
_ _ 8.10 9.34 10.06 Ilia 7.08 5.44 5.08 —

_ _ 8.28 — 10.24 Branicica 6.44 — 4.42 -

_ 4.47 8.54 1 0 . - 10.50 Deva 6.20 5.17 4.18 11.32 —
_ 5.04 9.08 10.11 11.04 Simeria (Pisici) 6.05 5.05 3.59 11.16 —
_ 6.10 10.06 10.37 11.43 OrSştia 5.09 4.40 3.18 10.37 —
— 6.39 10 29 _ 12.06 Şibot 4.44 — 2.56 9.39 —
— 7.11 10.53 _ 12.30 \ y Viuţul de jos 1\ 4.22 — 2.32 9.12 —

— 7.28 11.07 11.17 12.44 r Alba-Iulia 1 4.04 3.59 2.14 8.53 —
— 8.13 11.54 11 40 1.20 808. Teiuş p i. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
Espres

T re n
de

p e r 
s o n a

T ren
a c c e 
lerat

T re n
deper-

sóne

T re n
m ix t

T re n
de

per-
sóne

T re n
de

p e r -
s ó n e

Orient.
Espres

T re n
a c c e le 

r a t

T re n
de

per-
s ó n e

8.36
Vineri

11— 9— 9 .1 5 4 — pl. Viena 808. 5.50 — 7 .2 0 7.05 6 .4 5

1.30 8 .3 0 2 .25 7 — 10— pi. Budapesta 80S. 6 .3 0 1 0 .2 0 2.10 1 .2 5 8.25
6 .3 9
6 .47

5 .2 5
6.15

7.54 
8 02

4.59
5.52 808’ ^Tim işora Pl.

[ SOS.
9.20
8.28 7 .1 3

8.55
8.49

7 .50
7 .4 2

11—
3 .3 0

— 9.33 10.25 9 .1 0 — Y  Caransebeş
A

1

5 .3 9 4.05 — 5.39 1 1 .1 0

11 .05 — 12.28 11 .47 — Băile Herculane 3 .0 2 — 4 .3 5 3.21 5.12
11 .45 _____ 1.20 1.19 — J .  Verciorova 1— ' — 3 .4 0 2.10 —

10.55 1 1 .4 0 6 .2 5 — V Bucuresci n  o 11.25 — 7 .1 0 1 5 .5 0 —

C u c e r d e a — O ş o r h e i u —  Re g.  să s.
__ 2.25 8.10 3 .11 8.58 M  Cucerdea A 7.41 2 .3 6 8.31 1.18
— 3.14 8 .5 1 3 .5 2 9.39 1 Budoş 

Oşorheiu
f 7 .0 3 1 .58 7.43 12.32

__ 5.07 1 0 .2 7 5 .2 6 1 1 .1 1 5.30 1 2 .2 5 5 .5 0 10.35
__ 5.50 10 .42 5 .3 6 — 1 5.18 9 .3 5 5 .0 5 —

— 7 .2 5 1 2 .1 5 7.15 — 1 f  Reghinul-săs. n 3.50 8 .— 3 .2 2 —

S i m e r i a  ( P i s k i )  —  Hu n e d ó r a
T ren T ren T re n

T ren
T ren

Tren
de T ren de de

povară, mixt povară. mixt mixt povară, mixt po v ară

6 .15 11 .35 4 .25 9.43 M  Simeria A 5.25 10.25 3 .1 0 8.34
6 .38 1 1 .5 4 4 .4 8 10.01 w  C érna É 5.09 10 .05 2 .5 4 8.15
7.13 1 2 .2 0 5 .2 3 10.25 T  Hunedóra H 4.45 9 .3 8 2 .3 0 7.45

B r a ş o v  — C h e z d i - O ş o r h e i u
4  50 8.50 _ 3.10 kJ Braşov á 8.19 1.50 — 7.20
5.36 9.33 — 3.43 H  Prejmer A 7.41 1.20 - 6.42
6.49 10.46 — 4.35 Sepşi-S.-Georgiu 6.35 12 29 - 5.36
8 33 12.40 — 5.55 X  Covasna X 4.55 11.13 — 3.51
9.19 1.26 * — 6 .32 y Kezdi-Oşorheiu H 4 — 10 30 — 2.45

M u r é s - L u d o s  —  B i s t r i ţ a

4 — 9.10 — 4.20 1 — i  Murăş-Ludoş A 6.46 7.21 — — —

7.07 1.01 — — — ^  Ţaga-Budatelic £ — 4.15 — — —
9. 59 4.55 — — — T B istriţa  W — 1.16 — — -

Numerele cele grase însem nă órele de nópte.
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